Preposizioni greche

anoi

tutt’intorno

genitivo (raro) | > intorno > Auel toutng thig mOAemg intormo a questa citta
o (T e
[
dativo (poet.) > intorno > Auel mopi intorno al fuoco
@ » riguardo a > einglv élu(pi T parlare di un tale
o o o > acausadi > Auoi OB per paura

accusativo > intorno, presso > ol Auel Aapeiov quelli intorno a Dario
> riguardo a > 10 élu(pi 0V TE(')XS].LOV le cose riguardanti la
] @. guerra
® > circa > Augi toltov 10V ypdvov circa in questo tempo
ava accusativo > sopra, verso I’interno | > Gva motapOv ALV risalire un fiume
su per > in, per (luogo
@ generico) > Ava nloav TV YNV per tutta la terra
» durante
> vari valori > Ava t0v mOLepOV durante la guerra
> Avd kpatoc aforza
ava €xatOv AvSpag a schiere di cento
avri genitivo > davanti >0 otpatiwtng Eotnkev  ovii 1ol
di fronte a > invece di / in cambio . B()L’Gl?»é(n,g il‘sol('jato sta da\{antf alre .
@ di nO%\,Ep‘ttog C!V:cl (RI?»(:D nemico invece di amico
o ool 6€ Oeol avtl TWvde yaptv dolev gli
dei ti diano una ricompensa in cambio di cio
ano genitivo > da (luogo, tempo, > anO ABv@V NAOe venne da Atene
da origine)
@ — > vari valori > yvuv(_fl@sceou anod xep®dv esercitarsi con le
mani
aa genitivo » attraverso > 510 thg ywpag Swofaivel passa attraverso la
attraverso regione
—@—V » durante > 510 1A vuitdg durante la notte
> per mezzo > 81 AyyEL®V per mezzo di messaggeri
» vari valori > 510 Tdyovc in fretta
accusativo > a causa di > &viknoav 51d v aUt@®v ApethV vinsero per
il loro valore
—
eig (£9) accusativo > Verso > Aynoikaoc Qeiketo eig thv Dpuyiav
dentro (moto) Agesilao giunse in Frigia
» finoa > gl TV viknv fino alla vittoria
_@ > per (scopo) > Td Sig 7'[67»8“0\/ épya gli esercizi per la guerra
> circa > €ig €OV circa cento
€x (€%) genitivo > da (luogo e tempo) > €x Indptng eeUyel fugge da Sparta
fuori da @_, €k moALoU xpOVOL da molto tempo
> in base a > € 1MV mEmparyPEVOV in base ai fatti
> da (origine e agente) > o &k TV 0@V i figli degli dei
talto EAExOncav €& ALeEAVSPOL queste
. . parole furono dette da Alessandro
> di (materla) OTVOQ éK Kple(I)V vino d’orzo (birra)
€v dentro | dativo > in (luogo e tempo) > v moAAIG KOLOUG in molti villaggi




(stato) @ > ev 10 TOLENW in guerra
€ni genitivo > sopra (stato) > €’ inmov sul cavallo
sopra | (con > al tempo di > &nl OV ‘L‘pléIKOVTOL al tempo dei trenta tiranni
contatto @ > el : -
L eml TeccApwV a gruppi di quattro
> per (distributivo) . PV aguppield
. . » €ml 6ToVSNG con diligenza
» vari valori L e~ _
Ep EavutWv dasoli
dativo (raro) > sopra (stato) > N nOMg N €mi 1] OoAdoon la citta posta sul
mare
@ » durante > €ni 1} vukti nella notte
> in seguito a > € TOL'JTOlg in seguito a cio
> per (scopo) > cvlopPdvery énl Qovatw arestare per
. mandare a morte
> dlpendente da > oci éﬂ:‘l BOLGOLST J'E(')Xalg le citta che stanno sotto al
. . re
> vari valori > vikioopey  €9'®  koA® ayecOar
Iz ¢ Q c  uay
vinceremo a patto che combattiamo bene
ol &nl Tol¢ KapAOLC gli addetti ai cammelli
accusativo > sopra (moto a) > €nl TOV inmov ovaPaivovst salgono sul cavallo
> €l toU¢ molepiovg pAyovton combattono
> contro contro i nemici
» €1l ToAUV ¥pOVOV per molto tempo
» durante L o w xp
» €9 Udmp IEVOL andare per acqua
» per (scopo)
Kota genitivo » sotto (stato) > ol kotd yﬁg quelli che stanno sotto terra
gid _\ » giu da > katd TV 6p(I)V Karéﬁawov scendevano dai
@ . . monti
> vari valori > kotd t@v maidwv Ouvoot giura sui figli
A€yetv katd TIVOC parlare contro uno
accusativo » durante > kad®’ NuEpav durante il giorno
> giU per > Kotd 10V TEOT(X].L(')V giu per il fiume
ﬁ > per (luogo generico) > kat thv UAnv Baivovot vanno per il bosco
> Kkatd ToUg VOHOUG secondo le leggi
» secondo > 100’ P giowu' > %
> vari valori @Y MovyIaV in pace
ka0 ApmaynVv per saccheggio
Ko €v’ £KaGTOV uno per uno
pera genitivo > con (compagnia) > uetd v @idwv con gli amici
tra » con (modo)

(T

> ued’ Ndoviig con piacere

dativo (poet.) > tra > uetd yepoiv Exetv avere fra le mani
(el
accusativo > dopo » petd Ty pudymy dopo la battaglia

-0

» tra (moto a luogo)

> netd toUg Tpwag NAOeV giunse fra i Troiani




napa genitivo > da parte di > nopd v Oe®v €y€veto N Tpwpia
presso dagli dei venne la punizione
(1) o
dativo » presso (stato) > napd Taig KMoiolg Euevoy  rimasero
presso le tende
(e
accusativo » verso (moto a) > néunm mpEsPeig mopd Gimmov mando
ambasciatori presso Filippo
@ o— » durante > mop’ Ohov TOV Biov per tutta la vita
>contro > napQ ToUg VOOUG contro le leggi
> vari valori > yepv peilov mopd thv Opov il freddo
era troppo intenso per la stagione
nepl genitivo > intorno (stato) > 1elyog mepl AoTemg muro intorno a una citta
intorno » a proposito di > nepi fig eipnvng BovAeUesBor decidere
® @ ® ) sulla pace
° > (stima e prezzo) > mepl moAkoU motelcOau stimare molto
> (colpa) > €ykodelv  mepl  Qovik@v accusare  di
. . omicidio
> vari valori > mepi vikng SpoyLelv correre per la vittoria
dativo (raro) » stessi valori > poPeicOon mepl Tvi temere per qualcuno
niepl oG yepoliv intorno alle mani
o[ Je
[ ]
accusativo > intorno (moto, stato) | » ol nepi KUpov quelli intorno a Ciro = Ciro e
il suo seguito
» circa > mepi ToUtovg ToUg ypOVouC circa a quei
Y @ Y . tempi
L - > in rapporto a > mepl ToUc OeoUg EEVPpICetv essere empi
verso gli dei
o[ Je
(]
Tpo genitivo » davanti > mp0 1@V BupAV davanti alla porta
davanti @ > prima > 1p0 Tfig NUEPAG prima del giorno
o > in luogo di > p0 100 80parog 10 Eipog ELEIcOA
. scegliere la spada in luogo della lancia
> a favore di > p0 1f|g motpidoc AmoBovelv morire per
la patria
np(')g_ genitivo » da parte (Eii > mpOg mortpOC da parte del padre
davanti > a favore di » mpOG TIVOG AEYELV parlare a favore di uno

gl

» per (nei giuramenti)

> mpOG OV per gli dei

dativo > presso » pOg T0ig TOATAIG presso i cittadini
@ > oltre a » mpO¢ ToUTOIG oltre a cid
[ ]
accusativo » Verso » pOG mOMY I€vau andare verso la citta
» in rapporto a > 10 npf)g TEC'JXSI,LOV le cose riguardanti la
o guerra
haN
oUv (EUV) dgti;/o » insieme a > oUv moAoig ETaipotg con molti compagni

insieme

» con (modo)




> oUv i) Bid con laforza

UnEp genitivo > sopra > UnEp keQoAfiC sopra la testa
sopra  (senza ° > oltre > Unép 100 motopol oltre il fiume
contatto) @ > a favore di > Unép thc EAMAS0og pdyeoOou combattere
. . per la Grecia
» a proposito di > U0ngp 100 morépov PovreUscHar
. decidere sulla guerra
» acausa di > poPeicon UnEp Tvog temere per qualcosa
> per (scopo) > udyovton Unep toU vidv combattono per
vincere
accusativo > sopra (moto) > mielv Ungp 1ac Hpaxheiog othlag
.\ navigare oltre le Colonne d’Ercole
@ > oltre > UneEp SUvapy oltre le forze
Uno genitivo > sotto (stato) > Um0 YA sotto terra
sotto > da (agente e causa > ta0ta mowolvror Umd 1@V maidwv
@ efficiente) queste cose sono fatte dai bambini
» a causa di > U0 tfig 08Uvng per il dolore
dativo > sotto (stato) > UnO 1@ teiyst sotto il muro
@ > vm0 1olg AOnvaiolg sotto il dominio degli
Ateniesi
accusativo > sotto (moto a) > Um0 10 Opoc eicfildov giunsero sotto il
@ monte
P Alyortoc UnO Pacidéa €yEveto I'Egitto

> durante

cadde sotto il dominio del re

> UnO t0v TpwikOv mOAepov durante la
guerra di Troia




